Bulgarian (6bnrapcku esuk

BcTtbnutenHun obpenun
3HaK 3a KpbCTa

B nmeTto Ha OTua n Ha CnHa 1 Ha
CeeTtunga [yx.
AMUH

[Mo3aopas

bnarogaTtTta Ha Hawwna Nocnog Ucyc
Xpuctoc, I nioboBTa Ha bor, n
obuweHne Ha CeeTtua lyx bbvaete ¢
BCUYKW Bac.

N c Bawwunsa gyx.

Haka3aTesieH aKT

bpaTsa (bpaTsa n cectpun), Heka
rnpu3Haem HawwuTe rpexose, N Taka
ce noAroTeAnTe Aa OoTnpasHyBaMe
CBelleHUTe MUCTepumn.

NMpn3HaBam cn Ha Bcemorswimsa bor
N Ha Bac, MouTe BpaTa n cecTpu, 4ye
CbM CUJIHO Cbrpewunn, B monTte
MWUCSIN 1 NO AyMUTE MU, B TOBA,
KOeTOo CbM Harnpasw/ 1 B TOBAQ,
KOeTOo He yCcnax fga Harnpass, No Mos
BMHA, NO MOS BMHA, 4Ype3 Hau -
TeXKaTa MU BMHA; 3aToBa NUTaMm
6narocnoseHa Mepwu EBbp-BupruH,
Bcuyku aHrenun v ceetun, N sBue,
MouTe bpaTa 1n cecTpu, Aa ce MOJIUM
3a MeH Ha [ocnopa, Hawwusa bor.

Heka BcemMmorbswmaT bor ga Hu
CMWUAW, NPOCTWN HWN HALLUTE rpexose,
N HW JoBene 00 BEeYEeH XXUBOT.

Swahili (Kiswahili)
Ibada za utanqgulizi

Ishara ya msalaba

Kwa jina la Baba, na ya Mwana,
na ya Roho Mtakatifu.

AMEN

Salamu

Neema ya Bwana wetu Yesu
Kristo, Na upendo wa Mungu, na
Ushirika wa Roho Mtakatifu
Kuwa nanyi nyote.

Na roho yako.

Kitendo cha toba

Ndugu (Ndugu na Dada), Wacha
tukubali dhambi zetu, Na kwa
hivyo jitayarishe kusherehekea
siri takatifu.

Ninakiri kwa Mungu Mwenyezi
Na kwako, kaka na dada zangu,
kwamba nimefanya dhambi
sana, katika mawazo yangu na
kwa maneno yangu, katika kile
nimefanya na kwa kile ambacho
nimeshindwa kufanya, Kupitia
kosa langu, Kupitia kosa langu,
kupitia kosa langu mbaya zaidi;
kwa hivyo nauliza heri mary
aliyebarikiwa kila wakati,
Malaika wote na watakatifu, Na
wewe, kaka na dada zangu,
kuniombea kwa Bwana Mungu
wetu.

Mungu Mwenyezi Mungu
atuhurumie, Tusamehe dhambi
zetu, na kutuletea uzima wa
milele.



BJC KW NK

AMUH
Knpwu

[focnon e MUIOCTUB.
focnoa e MNNOCTUB.
XpucTtoc, cMunn ce.
Xpucrtoc, cMuau ce.
[focnon e MUIOCTUB.
focnoa e MNNOCTUB.
(nopua

CnaBa Ha bora B Hal -BUCOKOTO, "
Ha 3eMsaTa MUpP Ha xopaTa ¢ aobpa
BOMA. Hne Te xBansme,
Bnarocnosum Te, OboxaBame Te,
Hwve Te npocnasame, bnarogapum
BW 3a BallaTa CTpaxOTHa CNnaBa,
Focnoan boxe, HebeceH uap, boxe,
Bcemorsuy, OTed. Nocnoamn Ucyce
Xpuctoc, camo poaun CuHe, locnoaun
bor, ArHeu boxxu, CnH Ha OTeu, Bune
OTHeMaTe rpexoBeTe Ha CBeTa,
CMUNN HN; Bune oTHeMaTe rpexoseTe
Ha cBeTa, [lony4aBaMe HallaTa
MonnTBa; Bue cTe cegHanm oT
AsCHaTa pbkKa Ha bawarTa, lNMoemeTe
Hn. Camo 3a Teb ca cBeTuUTe, TN CaM
cu Focnod, TM camMn CTe Haw -
BMcokunTe, icyc Xpucrtocg, cbC
CeeTuna lyx, B boxxuaTta cnasa
OTen. AMUH.

CbbupaHe

Heka ce noMmonum.
AMUH.

Swahili (Kiswahili)
AMEN
Kyrie

Bwana, rehema.

Bwana, rehema.

Kristo, kuwa na huruma.
Kristo, kuwa na huruma.
Bwana, rehema.

Bwana, rehema.

Gloria

Utukufu kwa Mungu juu
mbinguni, na amani duniani kwa
watu wa mapenzi mema.
Tunakusifu, tunakubariki,
tunakuabudu, tunakutukuza,
tunakushukuru kwa utukufu
wako mkuu, Bwana Mungu,
Mfalme wa mbinguni, Ee Mungu,
Baba Mwenyezi. Bwana Yesu
Kristo, Mwana wa Pekee, Bwana
Mungu, Mwana-Kondoo wa
Mungu, Mwana wa Baba,
unaziondoa dhambi za
ulimwengu, utuhurumie;
unaziondoa dhambi za
ulimwengu, pokea maombi yetu;
umeketi mkono wa kuume wa
Baba, utuhurumie. Kwa maana
wewe peke yako ndiwe uliye
Mtakatifu, wewe peke yako
ndiwe Bwana, wewe peke yako
ndiwe uliye juu, Yesu Kristo,
pamoja na Roho Mtakatifu,
katika utukufu wa Mungu Baba.
Amina.

Kukusanya

Tuombe.
Amina.
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JInTyprna Ha gymaTa
[MbpBO YeTeHe

CnosoTo Ha lNocnoga.
bnaropapsa Ha bora.
OTrosop 3a ncanm

BTopo yeTeHe

CnoBoTo Ha [ocnoga,.
bnaropapsa Ha bora.
EBaHrenne

focnoa 6bae c Teb.

N c Bawwunsa gyx.

YeTeHe oT CBeTOTO EBaHresnue
cnopen N.

CnaBa 3a 1eb, Nocnoau
EBaHrenmnerto Ha locnog.
XBaneTe ce Ha Bac, Fl'ocnogn Ncyc
XpucToc.

[Mpoecna Ha BApaTa

Bapesam B egunH bor, OTel,
Bcemorsuy, cb3gaTten Ha HebeTo 1n
3eMsTa, OT BCUYKN BUOUMUN U
HeBnaAMMU Heula. Bapsam B eAnH
Nocnopg Ucyc Xpucroc,
EonHcTBEeHUAT poaeH boxun CuH,
PoaeH oT 6awaTa Nnpean BCUYKN
Bb3pacTu. bor ot bor, CBeT/nHa oT
cseTanHa, UcTuHckm bor ot
NCTUHCKM bor, poaeH, He e
HanpaBeH, CbrnacysaH c bawaTa;
Ype3 Hero 6sixa HanpaBeHN BCUYKU
Helwa. 3a Hac XxopaTa u 3a HalwleTo
crnaceHumne Tonm cnese ot HebeTo, K
ypes CBeTunsa [lyx bewe BbnabTEH
Ha boropoguua, n ctaHa 4yosek. 3a
Hac Ton bewe pa3nHaT nog MNMoHTUK
MunaT, Ton e NpeTbpnsaa CMBbPT U €

Swahili (Kiswahili)
Liturujia ya neno
Kusoma kwanza

Neno la Bwana.
Asante Mungu.
Zaburi ya majibu

Usomaji wa pili

Neno la Bwana.

Asante Mungu.

Injili

Bwana awe nawe.

Na kwa roho yako.

Somo kutoka kwa Injili takatifu
kulingana na N.

Utukufu kwako, ee Bwana

Injili ya Bwana.

Sifa kwako, Bwana Yesu Kristo.

Taaluma ya imani

Ninaamini katika Mungu mmoja,
Baba Mwenyezi, muumba wa
mbingu na nchi, ya vitu vyote
vinavyoonekana na
visivyoonekana. Ninamwamini
Bwana mmoja Yesu Kristo,
Mwana wa pekee wa Mungu,
aliyezaliwa na Baba kabla ya
nyakati zote. Mungu kutoka kwa
Mungu, Nuru kutoka kwa Nuru,
Mungu wa kweli kutoka kwa
Mungu wa kweli, kuzaliwa, si
kufanywa, consubstantial na
Baba; kwa yeye vitu vyote
vilifanyika. Kwa ajili yetu sisi
wanadamu na kwa wokovu wetu
alishuka kutoka mbinguni. na
kwa Roho Mtakatifu akafanyika
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oun norpebaH, N ce nsgurHa
OTHOBO Ha TpeTuna oeH B
cboTBeTCTBME C NncaHmnaTa. Ton ce
Bb3Ka4iu Ha HebeTo n e cegHan oT
AscHaTa pbkKa Ha bawaTa. Ton we
Aonae oTHOBO B C/laBa fa CbAaw
XXUBUTE N MmbpTBUTE U HerosoTo
LapCTBO HAMA Aa nMa kKpan. Bapsam
B CBeTuna [yx, Focnopn, napssawmaTt
XXUBOT, KOWTO NpUCTbMNBaA OT
bawaTa n cnHa, konTo ¢ bawaTa un
CuHa e o6o)xaBaH 1 NPOC/IaBEH,
KOWTO € roBopuJ npes npopouuTe.
Bapsam B egHa, cBelleHa,
KaTo/IM4ecKa 1 anocCToJICKa L bpKBa.
[Mpn3HaBaM efHO KpbLUeHne 3a
npollkaTa Ha rpexoseTte U ¢
HeTbprneHne o4akBaMm
Bb3KPECEHNETO Ha MbPTBUTE U
XUBOTBHT Ha NMPeacToawmns CBAT.
AMUH.

XoMmunnumd
YHunBepcanHa MmoanTBa

Hwne ce monmm Ha Focrnoaa.
focnogw, 4ym HawaTa MOJINTBA.

JInTyprnsa Ha
EBxapuctmndara

OcpTopus

bnarocnoseH ga 6vae bor
3aBUHaru.

MoneTe ce, bpaTa (bpaTsa n cecTpn),
4ye MOosiTa XXepTBa M TBOATA MOXe
ha e npmnemMmnmeo 3a bora,
Bcemorbsmar bawa.

Swahili (Kiswahili)

mwili wa Bikira Maria, na akawa
mtu. Kwa ajili yetu alisulubishwa
chini ya Pontio Pilato, alipatwa
na kifo na akazikwa, akafufuka
siku ya tatu kwa mujibu wa
Maandiko Matakatifu. Alipaa
mbinguni naye ameketi mkono
wa kuume wa Baba. Atakuja
tena kwa utukufu kuwahukumu
walio hai na waliokufa na ufalme
wake hautakuwa na mwisho.
Ninamwamini Roho Mtakatifu,
Bwana, mpaji wa uzima, atokaye
kwa Baba na Mwana, ambaye
anaabudiwa na kutukuzwa
pamoja na Baba na Mwana,
ambaye amesema kupitia
manabii. Ninaamini katika
Kanisa moja, takatifu, katoliki na
la kitume. Ninaungama Ubatizo
mmoja kwa ondoleo la dhambi
na ninatazamia kwa hamu
ufufuo wa wafu na maisha ya
ulimwengu ujao. Amina.
Nyumbani

Maombi ya Universal

Tunaomba kwa Bwana.
Bwana, usikie maombi yetu.

Liturujia ya Ekaristi

Toleo

Mungu atukuzwe milele.

Ombeni, ndugu (ndugu na
dada), kwamba sadaka yangu
na yako inaweza kukubalika kwa
Mungu, Baba mwenyezi.
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Heka [ocnon oa npueMe xepTBaTa
Ha BallnMTe pbLe 3a Nnoxsasa v
c/flaBaTa Ha HeroesoTo nMe, 3a
HaweTo Aobpo n nobpoTo Ha
usanata my CeeTta LUbpkBa.

AMUH.

EBxapuctunHa MoanTBa

Focnopn 6bae c Teb.

N c Bawwunsa gyx.

[MoBourHeTe cbpLaTa CU.

Bourame rm go Nocnopa.

Heka 6bnarogapum Ha l'ocnoaa,
Hawws bor.

MpaBnnHO e n cnpaBennnBo.
CBeTn, ceeTu, cBaT ocnoamn bor Ha
JOMakKuHuTe. HebeTo n 3eMaTa ca
MbJIHX C BawaTa cnaBa. Hosanna B
Hawn -BMcokaTa. bnarocnoseH e
OH3M1N, KOUTO naBa B UMETO Ha
Nocnopa. Hosanna B Han -BUCOKaTa.
MucTepunaTta Ha BapaTa.

Huve npoBb3rnacaAsame TBosATa
cMBbpPT, Focnoaun, n nnosagBanTe
Bb3KpeceHneTo cu [1okaTo He
aongeTe oTHoBO. Mnun: Korato sagem
TO3M X146 n Nnuem Ta3m Yawa, Hmne
rnpoBb3rjacABamMe TBOSATa CMbPT,
Nocnoaun, [lokaTo He ponpeTre
oTHOBO. nun: Cnacu HK, cnacuTen
Ha cBeTa, 3al0TOo OT BallnNs KPbCT
N Bb3KpeceHne Bue cte HU
ocsoboannu.

AMUH.

Obpepn Ha npunyacTme

B komaHaaTa Ha CnacuTens u ce
dopmMupa oT 60>XXKECTBEHOTO yyeHue,
CMeEeM [la KaXkeM:

Swahili (Kiswahili)

Bwana aikubali sadaka mikononi
mwako kwa sifa na utukufu wa
jina lake, kwa manufaa yetu na
wema wa Kanisa lake lote
takatifu.

Amina.

Sala ya Ekaristi

Bwana awe nawe.

Na kwa roho yako.

Inueni mioyo yenu.
Tunawainua kwa Bwana.
Tumshukuru Bwana Mungu
wetu.

Ni sawa na haki.

Mtakatifu, Mtakatifu, Mtakatifu
Bwana Mungu wa majeshi.
Mbingu na nchi zimejaa utukufu
wako. Hosana juu mbinguni.
Amebarikiwa ajaye kwa jina la
Bwana. Hosana juu mbinguni.
Siri ya imani.

Tunatangaza kifo chako, ee
Mwenyezi-Mungu, na kukiri
Ufufuo wako mpaka uje tena.
Au: Tunapokula Mkate huu na
kunywa kikombe hiki,
tunatangaza kifo chako, ee
Mwenyezi-Mungu, mpaka uje
tena. Au: Utuokoe, Mwokozi wa
ulimwengu, kwa ajili ya Msalaba
na Ufufuo wako umetuweka
huru.

Amina.

Ibada ya Ushirika

Kwa amri ya Mwokozi na
kuundwa kwa mafundisho ya
kimungu, tunathubutu kusema:
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HawmnaTt OTewl, KOUTO € U3KYCTBO Ha
HebeTOo, OCBETEHO € TBOETO NUME;
TeBoeTo uapcTeo gonae, TeosaTa we
CBBbPLIN Ha 3eMsATa, KaKTo e Ha
HebeTo. JanTe HXU TO3M OeH
eXeoHEeBHUAT HU XNa6, N HXU NPOCTK
HawunTe npecTbnaeHus, ljokaTo
rnpoLiaBamMe Ha OHe3u, KOUTO
HapyllaBaT CpeLly Hac; U HXN BOAW
He B U3KyweHue, Ho H1 nsbasn oT
3/10TO.

N3baBu HK, FTocnoaun, HUe ce MoOUM
OT BCAKO 310, ntobe3Ho gante Mmp B
HalnTe OHW, 4e C NoMoLTa Ha
BallaTa MmnocT, Moxem BuHarun ga
cMe cBobOoOHM OT rpexa u
6e30MnacHO OT BCUYKM CTPadaHms,
[loKkaTo o4akBame 6narocsioBeHaTa
Hagexnaa n naBaHeTo Ha Hawuns
Cnacuten, Ucyc Xpucroc.

3a uapctBoTo, Cnnata n cnaeaTa ca
TBOW Cera v 3aBuHarwu.

Nocnoawn Ncyce Xpuctoc, Ko Kasa
Ha BawuTe anoctonn: Mup, ocTaBaMm
BW, MUP MU OaBaM, He rnepanTe Ha
HawwnTe rpexose, Ho 3a BApaTa Ha
BallaTa UbpKBa, 1 nobesHo n nasaTt
MUP N €AUHCTBO B CbOTBETCTBUE C
BaLWlaTa BOJIA. KONTO XXUBEAT U
LapyBaT 3aBMHarun n HAKora.

AMUH.
focnogHUAT MUpP € BUHarum c Teb.

N c Bawunga oyx.

Swahili (Kiswahili

Baba yetu uliye mbinguni, jina
lako litukuzwe; ufalme wako uje,
mapenzi yako yatimizwe duniani
kama huko mbinguni. Utupe leo
mkate wetu wa kila siku, na
utusamehe makosa yetu, kama
sisi tunavyowasamehe
waliotukosea; wala usitutie
majaribuni; bali utuokoe na yule
MwoVvu.

Utuokoe, Bwana, tunaomba,
kutoka kwa kila uovu, utujalie
amani katika siku zetu, kwamba,
kwa msaada wa rehema zako,
tunaweza kuwa huru daima
kutoka kwa dhambi na salama
kutoka kwa dhiki zote,
tunapongojea tumaini lenye
baraka na kuja kwake Mwokozi
wetu Yesu Kristo.

Kwa ufalme, uweza na utukufu
ni wako sasa na hata milele.
Bwana Yesu Kristo, ambaye
aliwaambia Mitume wenu:
Amani nawaachieni, amani
yangu nawapa, usiangalie
dhambi zetu, bali kwa imani ya
Kanisa lako, na amjalie kwa
neema amani na umoja kwa
mujibu wa mapenzi yako.
Ambao wanaishi na kutawala
milele na milele.

Amina.

Amani ya Bwana iwe nanyi siku
zote.

Na kwa roho yako.

Tupeane ishara ya amani.
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Heka cu npensoxum B3auMHO
3HaKa Ha mMupa.

ArHeu boXxu, T oTHeMa rpexoseTe
Ha cBeTa, [loemeTe HU. ArHel,
boXxun, Tm oTHeMa rpexoseTe Ha

cBeTa, NoemeTe HU. ArHeuy, boXxun, Tm

OTHEMa rpexoBeTe Ha cBeTa, Jante
HU MUP.

ETo arHewkoTo bor, eTo, KONTO
OTHEeMa rpexoBeTe Ha CBeTa.
BnarocnoseHu ca Te3u, NPM30BaHN
Ha Be4dyepsdaTa Ha ArHeTo.

[locnoawn, He CbM OOCTOEH 4e
TpsabBa na BneseTe nog Mos
MOKPUB, HO CaMO KaxkeTe, ye
AyMaTa 1 gywaTta Mu we 6baaTt
N31eKyBaHMN.

Tanoto (KpbBTA) Ha XpuUCTOC.
AMUH.

Heka ce nomMmonunm.

AMUH.

3aknto4nTtenHn obpenu
bnarocnoseHune

Focnon 6bvae c Teb.

N c Bawwunga oyx.

Heka BcemMorbowinaT bor ga Bu
bnarocnosu, bawaTta n CUHBT ”
CeeTtunar Ayx.

AMUH.

YBOJIHEHUE

N3ne3Te, MmacaTa npuknawoyun. Nnu:
OTnpeTte n obaseTe EBaHrenneTo

Mwanakondoo wa Mungu,
uondoaye dhambi za
ulimwengu, utuhurumie.
Mwanakondoo wa Mungu,
uondoaye dhambi za
ulimwengu, utuhurumie.
Mwanakondoo wa Mungu,
uondoaye dhambi za
ulimwengu, tupe amani.
Tazama Mwana-Kondoo wa
Mungu, tazama yeye aondoaye
dhambi za ulimwengu. Heri
walioalikwa kwenye karamu ya
Mwana-Kondoo.

Bwana, mimi sistahili ili uingie
chini ya dari yangu, lakini sema
neno tu na roho yangu itapona.

Mwili (Damu) wa Kristo.
Amina.

Tuombe.

Amina.

Ibada za kuhitimisha
Baraka

Bwana awe nawe.

Na kwa roho yako.
Mwenyezi Mungu akubariki,
Baba, na Mwana, na Roho
Mtakatifu.

Amina.

Kufukuzwa kazi

Nenda mbele, Misa imekamilika.
Au: Nendeni mkaihubiri Injili ya
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Ha [ocnopg. NJIN: BbpBu B Mup, Bwana. Au: Nenda kwa amani,
npocnaBsankm Focnoga 4O XMBOTa ukimtukuza Bwana kwa maisha
cu. Nnn: Bbpeu B Mup. yako. Au: Nenda kwa amani.
bnaromaps Ha bora. Asante Mungu.
massineverylanguage.com
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